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Termos e Condi¢cOes Gerais de Venda (TCG)
da Vacuette Portugal — Importacao e Exportacao de Material Hospitalar, S.A. (VACUETTE)

Valido com efeitos a partir de 24 de abril de 2024

1. Geral

1.1. No que respeita a todas as rela¢des comerciais da VACUETTE relativas
ao fornecimento de bens ou servicos (ambos doravante referidos como
"PRODUTOS") por parte da VACUETTE, estes TCG aplicam-se
exclusivamente. Quaisquer termos e condi¢des divergentes serdo invalidos,
mesmo que nao sejam expressamente contraditérios. Os desvios destes TCG
pretendidos pelo Cliente sé serdo vélidos quando reconhecidos por escrito pela
VACUETTE. Estes TCG aplicam-se explicitamente a todas as ordens de
compra realizadas pelo Cliente com base nestes TCG ("Ordens de Compra"),
aos contratos com o Cliente, e a todas as transacc¢des entre o Cliente e a
VACUETTE celebradas no futuro, mesmo que estes TCG ndo sejam
mencionados separadamente em cada caso.

1.2. Todas as ofertas gerais de venda (incluindo listas de precos) da
VACUETTE séo consideradas um convite ao Cliente para efectuar uma Ordem
de Compra e serdo sujeitas a confirmacgéo por parte da VACUETTE a fim de
serem vinculativas e obrigarem a VACUETTE a efectuar a entrega. As ordens
de compra do Cliente e qualquer contrato com o Cliente estaréo sujeitos a estes
TCG, e serdo efectivos ap6s confirmagéo escrita, ou aquando da entrega dos
produtos pela VACUETTE.

1.3. Os acordos s6 serdo vinculativos para a VACUETTE depois de terem sido
celebrados por escrito. Os correios electronicos também seréo considerados
como cumpridores do requisito da forma escrita.

1.4. As méaquinas, equipamentos e ferramentas, assim como 0s recursos de
fabrico, sdo propriedade da VACUETTE, mesmo que o Cliente tenha
contribuido para o seu custo, e as propostas e desenhos relativos aos Produtos
a fabricar provenham do Cliente.

1.5. As instrugdes constantes nas brochuras, instru¢des de utilizacao, manuais
de utilizador e outras informagBes sobre os produtos fornecidas pela
VACUETTE ("Instru¢des") devem ser rigorosamente seguidas. As Instruges
de Utilizagdo definem um campo de aplicacdo para os PRODUTOS ("Utilizagéo
Prevista"). Sem o consentimento prévio por escrito da VACUETTE, os
PRODUTOS nao devem ser utilizados e/fou manuseados fora da Utilizac&do
Prevista e/ou de outras Instru¢des. Além disso, os PRODUTOS néo devem ser
combinados com outros produtos e/ou substancias. A VACUETTE adverte
expressamente contra a utilizagcao e/ou manipulagdo dos PRODUTOS e/ou sua
combinagao com outros produtos e/ou substancias sem o consentimento prévio
por escrito da VACUETTE. O Cliente € obrigado a aderir estritamente ao
conteldo dos documentos que lhe sdo disponibilizados e ndo os pode
modificar. Na medida em que seja acordado um territério contratual, os
PRODUTOS s6 podem ser utilizados dentro deste territério. O Cliente deve
informar todos os outros compradores (clientes) ou utilizadores em
conformidade. A VACUETTE néo sera responsavel e ndo assume qualquer
responsabilidade relativamente a qualquer informagdo incorrecta e/ou
insuficiente contida em documentos técnicos, descricdbes de produtos,
brochuras de vendas, manuais de instru¢cdes ou quaisquer outros documentos
preparados pelo Cliente, que sejam de qualquer forma fornecidos ou
disponibilizados ao cliente ou utilizador. O mesmo se aplica se a VACUETTE
tiver autorizado ou consentido em tais documentos, porque tal autorizagédo ou
consentimento deve limitar-se & mera apresentagdo e conformidade da
identidade corporativa e ndo ao seu conteudo.

1.6. O cliente aceita de forma unilateral e irrevogavel as futuras emendas a
estes TCG.

2. Condicdes de entrega

2.1. Em geral, os DDP Incoterms fixados pela VACUETTE (Incoterms 2020)
aplicam-se as entregas. No caso de transac¢fes que envolvam mais de duas
partes, deve ser celebrado um acordo escrito sobre a clausula Incoterm
aplicavel.

2.2. Durante a duracdo de eventos de forca maior (por exemplo, pandemia
COVID 19), as declarages da VACUETTE relativas aos custos de transporte
(especialmente o montante dos custos de transporte) ndo séo vinculativas. O
Cliente sera responsavel pelos custos de alfandega das importa¢des, bem
como pelas formalidades e custos inerentes (tais como registo do produto,
licencas de funcionamento) e/ou custos conexos. A VACUETTE suportara os
custos de alfandega das exportacoes.

2.3. a VACUETTE pode entregar, por razdes de embalagem, até 2% (dois por
cento) a mais ou a menos da quantidade encomendada sem incumprir o
contrato. Em tal caso, sera cobrada a quantidade efectivamente entregue.

2.4. No caso da VACUETTE nao efectuar a entrega a atempadamente, o
Cliente devera estabelecer por escrito um periodo de sanagao razoavel para a
entrega. No caso da VACUETTE nao ter cumprido o periodo de sanagédo, o
cliente pode rescindir o contrato em conformidade com estes TCG. Durante a
duragéo dos eventos de forca maior (por exemplo, pandemia COVID 19), as
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declaracdes da VACUETTE sobre as datas de entrega, bem como as datas em
geral, as previsdes e os prazos de entrega ndo sdo vinculativos. A VACUETTE
sO é responsavel por incumprimentos com base em negligéncia grosseira ou
dolo intencional. Se o cliente recusar a aceitacdo na data de vencimento, em
particular se a clausula FCA Incoterm se aplicar a entrega em questdo e
nenhum transportador da parte contratual aparecer no momento da entrega
acordada, devera, ainda assim, efectuar o pagamento integral do preco de
compra. Nesses casos, a VACUETTE armazena os PRODUTOS por conta e
risco do Cliente; a pedido do Cliente, a VACUETTE assegurard os PRODUTOS
por conta e risco do Cliente. Em caso do Cliente ndo aceitar os PRODUTOS no
prazo de 14 (catorze) dias da oferta da VACUETTE, a VACUETTE tera o direito
de rescindir o contrato ou exigir uma indemnizacao pelo incumprimento.

2.5. No caso da VACUETTE ser incapaz de desempenhar as suas funcdes
durante um periodo temporario ou a longo prazo por razdes fora do seu
controlo, em particular devido a greves, lockouts ou disputas laborais,
epidemias, pandemias, catastrofes naturais, interrupcdo da produgdo nas
fabricas da VACUETTE ou nas instalagbes dos seus fornecedores ou
subcontratantes, ou no caso de incumprimento por parte dos fornecedores ou
subcontratantes da VACUETTE das restricbes governamentais & importacéo
ou exportacdo ou outras medidas soberanas ndo imputaveis a VACUETTE
(forca maior), e fora do seu controlo, o periodo de entrega sera
automaticamente prorrogado durante a duracdo de tal interrup¢@o. Os atrasos
no desempenho da VACUETTE resultantes da pandemia de COVID 19 serdo
qualificados como forga maior. Se tal interrupcdo durar mais de 14 (catorze)
dias, ambas as partes terdo o direito de rescindir o contrato sujeito a estes TCG.
Neste caso, o cliente ndo tera direito a reclamar danos e a VACUETTE sera
exonerada da sua obrigagdo de cumprimento.

2.6. AVACUETTE tera o direito de fazer entregas parciais e de prestar servigos
parciais na medida em que a VACUETTE possa razoavelmente esperar a
aceitagdo do cliente.

2.7. Em caso de consequéncias iminentes no ambito do direito civil ou penal
devido a entrega dos PRODUTOS, a VACUETTE tem o direito de, a qualquer
momento, suspender as entregas ou cancela-las completamente. Nesses
casos, o Cliente ndo tera direito a reclamar indemnizacéo.

2.8. A VACUETTE néao é obrigada a qualquer entrega futura devido a entrega
Unica ou continua dos PRODUTOS ao Cliente.

3. Transferénciade risco

O risco de perda passa para o cliente de acordo com os Incoterms acordados
individualmente. A perda ou dano dos PRODUTOS depois de o risco ter
passado para o Cliente ndo o libertara da sua obrigacdo de pagar o preco de
compra. Se o envio ou expedicao for atrasado por raz8es da responsabilidade
do Cliente, o risco de perda passara para o cliente a partir da data em que este
estiver pronto para a expedi¢do. O risco de perda passara também para o
cliente se os bens forem colocados a disposi¢éo do cliente e este se recusar,
sem justificacdo valida, a aceita-los. Quaisquer custos de armazenamento
incorridos depois de o risco de perda ter sido transferido devem ser suportados
pelo cliente.

4. Retencao do titulo

4.1. a VACUETTE mantera a propriedade dos PRODUTOS até ao pagamento
integral dos montantes da factura (retencéo da propriedade).

4.2. Até atransferéncia do titulo, o Cliente manterd os PRODUTOS em custddia
em nome da VACUETTE. Armazenar4d os PRODUTOS de forma devida e
adequada as suas proprias custas e ird protegé-los e segura-los contra a
destruicdo e deterioracdo. Em caso de falta de pagamento, a VACUETTE tera
o direito, sem estabelecer uma nova extensdo de tempo, de rescindir qualquer
contrato sujeito a estes TCG e de exigir a devolu¢cdo dos PRODUTOS e, se o
Cliente nao o fizer, de recorrer aos locais de armazenamento do Cliente ou de
terceiros para recuperar os PRODUTOS.

4.3. O cliente ndo tera direito a utilizar ou emprestar os PRODUTOS como
garantia.

4.4. Se os PRODUTOS propriedade da VACUETTE forem mistos, combinados
ou integrados com outros itens, o Cliente cederd a VACUETTE a sua
propriedade ou direitos de co-propriedade do novo item e guarda-lo-4& em
seguran¢ca em nome da VACUETTE com o devido cuidado comercial.

4.5. O Cliente pode vender os PRODUTOS propriedade da VACUETTE apenas
no contexto de transac¢Bes comerciais normais, e desde que o Cliente ndo
esteja em falta de pagamento. O Cliente cede a VACUETTE as suas
reivindicagbes de precos de compra contra 0s seus clientes decorrentes da
revenda, devera inscrever o aval de validade necessario nas suas contas ou
facturas e devera tomar todas as medidas necessarias para assegurar que tal
cessdo seja legalmente valida.
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4.6. Além disso, em caso de cessdo, a VACUETTE tem o direito de notificar o
cliente final do Cliente em qualquer altura. O consentimento para revenda,
processamento ou uma combinagcdo de ambos tornar-se-a4 automaticamente
nulo assim que for iniciado o processo de insolvéncia em relacéo ao Cliente. A
VACUETTE compromete-se a libertar qualquer garantia ou qualquer parte da
mesma a pedido do cliente se o valor realizavel da garantia exceder o valor dos
créditos a que a VACUETTE tem direito. A VACUETTE ira seleccionar as
garantias a serem libertadas.

5. Precos, condi¢cOes de pagamento e facturacao

5.1. Salvo acordo em contrario em casos individuais, todos os pregos e
encargos sdo precos liquidos, excluindo o imposto sobre o valor acrescentado
e outros impostos ou taxas, bem como excluindo as sobretaxas de embalagem,
custos de transporte e encargos de manuseamento que possam ser incorridos.
Qualquer imposto retido na fonte a ser suportado pela VACUETTE sera, em
todos os casos, suportado pelo cliente.

5.2. O preco de compra €, em principio, o prego fixado pela VACUETTE ou, se
ndo for fixado, o preco indicado nas listas de precos actuais da VACUETTE, na
versdo valida no momento da encomenda.

5.3. O Ndmero de Identificagdo Fiscal VAT é PT 505348470. No caso de
entregas para outros estados-membros da UE, o Cliente é obrigado a informar
imediatamente a VACUETTE do seu numero de identificagéo IVA.

5.4. No caso de fornecimentos e exportagdes intracomunitarias, a isenc¢éo fiscal
s6 pode ser concedida se os requisitos legais forem cumpridos no momento da
prestagéo do servico.

5.5. O Cliente deveréa fornecer a VACUETTE, sem ser solicitado a fazé-lo e sem
demora, todas as provas (de transporte), documentos e escrituras em forma
adequada, necesséarios para obter uma isencdo de IVA para entregas ou
exportacdes intracomunitarias.

5.6. Se o Cliente ndo cumprir esta obrigagdo, a VACUETTE reserva-se o direito
de facturar imediatamente o imposto legal sobre o valor acrescentado que o
cliente deve pagar juntamente com o montante da factura. O Cliente devera
indemnizar e manter a VACUETTE completamente isenta de quaisquer
desvantagens e danos resultantes; em particular, no caso de uma auditoria
pelas autoridades fiscais e da subsequente recusa de isenc¢éo fiscal, o Cliente
dever4d pagar imediatamente o0 imposto sobre o valor acrescentado
subsequentemente e separadamente facturado pela VACUETTE.

5.7. O Cliente informara imediatamente a VACUETTE se for cobrado um
imposto retido na fonte no pais de residéncia do Cliente sobre os bens ou
servicos fornecidos. Ao receber esta informacdo, a VACUETTE fornecera
imediatamente ao Cliente todos os documentos necessarios para obter uma
reducdo fiscal, isen¢éo fiscal ou taxa de imposto zero para os bens ou servicos
fornecidos. E da responsabilidade do Cliente assegurar que as autoridades
fiscais do pais de residéncia do Cliente recebam atempadamente todas as
informagdes necessarias para que ndo seja retido qualquer imposto retido na
fonte ou que o imposto seja reduzido na fonte em rela¢@o aos bens ou servigos
fornecidos.

5.8. O Cliente sera responsavel por todos os pagamentos de impostos
adicionais resultantes de informages incorrectas fornecidas pelo Cliente.

5.9. A VACUETTE néo sera responsavel por futuras alteracées fiscais/legais;
0s impostos e as responsabilidades resultantes de tais altera¢8es fiscais/legais
serdo suportados pelo Cliente. O Cliente deve garantir que estes impostos sédo
devidamente comunicados e pagos.

5.10. A VACUETTE ¢é livre de enviar facturas por correio ou por via electronica
(por exemplo, por correio electrénico).

5.11. No ambito de uma relagao comercial em curso, a VACUETTE reserva-se
o direito de aumentar o preco dos PRODUTOS, conforme necessario, com
base em alterag6es gerais de precos fora do controlo da VACUETTE (tais como
flutuagcdes cambiais, regulamentos cambiais, alteracdes alfandegérias, um
aumento significativo dos custos de material e de fabrico).

5.12. Os montantes das facturas devem ser pagos no prazo de 14 (catorze)
dias a contar da data da factura por transferéncia para a conta da VACUETTE,
sem quaisquer encargos e taxas, salvo acordo escrito em contrario. A
VACUETTE e o Cliente podem concordar que o cliente abra uma carta de
crédito através de um banco aceitavel para a VACUETTE.

5.13. Se o Cliente desejar fazer o pagamento por cheque, devera ser
previamente acordado com a VACUETTE.

5.14. Todos os pagamentos serdo efectuados por conta e risco do Cliente. A
obrigacdo de pagamento do cliente é cumprida através de pagamento
irrevogavel, incondicional e atempado creditado na conta da VACUETTE.

5.15. E proibida a retencdo ou compensacao por parte do Cliente com base em
qualquer pedido reconvencional.

5.16. Em caso de incumprimento no pagamento e/ou deterioracdo da nota de
crédito do cliente, sem prejuizo de quaisquer outros direitos da VACUETTE, a
VACUETTE tera o direito, a seu critério, de (i) cancelar o contrato sujeito a estes
TCG ou suspender outras entregas ao cliente; (ii) encurtar o periodo de
pagamento do cliente; (iii) exigir o pagamento adiantado; (iv) exigir seguranca
no valor da entrega; ou (v) cobrar juros de mora no montante de 9% ao ano,
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desde que a VACUETTE ndo incorra em custos mais elevados na obtencéo de
crédito. Além disso, o cliente em falta deverd suportar todos os custos
relacionados com a cobranga e recuperagdo dos montantes pendentes das
facturas.

6. Propriedade Intelectual

O Cliente reconhece que os PRODUTOS sédo propriedade intelectual da
VACUETTE. A VACUETTE reserva-se todos os direitos, incluindo direitos de
propriedade, relativamente a: (i) os PRODUTOS; (ii) processos de fabrico; (iii)
processos de enchimento e utilizagdo; (iv) know-how, invengdes e melhorias;
e (v) direitos de autor, direitos de propriedade intelectual e aplicagbes de
direitos de propriedade intelectual. A menos que acordado separadamente por
escrito para uma utilizagdo claramente definida, a VACUETTE néo concede
ao Cliente quaisquer direitos ou licengas sobre a propriedade intelectual da
VACUETTE. O Cliente nao tera o direito de utilizar as marcas registadas da
VACUETTE, de as utilizar fora do uso pretendido e/ou outras instru¢des, de as
modificar, de as requerer, ou de incluir as marcas registadas da VACUETTE
no seu nome empresarial (registado) sem a autorizacio expressa por escrito
da VACUETTE.

7. Garantia

7.1. Salvo acordo escrito em contrario, os PRODUTOS estardo em
conformidade com um contrato sujeito as presentes TCG se: (i) for adequado
para um determinado fim do qual a VACUETTE tenha sido expressamente
notificada no momento da celebracdo do contrato e a VACUETTE tenha
confirmado por escrito; (ii) tiver as caracteristicas de um artigo que a
VACUETTE ou o Cliente tenha apresentado como amostra ou espécime; ou (iii)
for adequado para os fins para os quais um PRODUTO do mesmo tipo seja
habitualmente utilizado.

7.2. A VACUETTE nao sera responsavel pelos PRODUTOS se, no momento
da formacg&o do contrato, o Cliente tivesse ou devesse ter tido conhecimento
de tal defeito ou incumprimento material.

7.3. a VACUETTE n&o sera responsavel por qualquer utilizagdo dos
PRODUTOS fora do Uso Previsto e/ou outras Instrugdes.

7.4. O periodo de garantia sera a vida util dos PRODUTOS, mas nédo mais do
que 2 (dois) anos a contar da entrega (transferéncia de risco para o Cliente em
conformidade com a clausula acordada Incoterm).

7.5. O Cliente deve imediatamente, apds a recepc¢ao da entrega nos termos da
Seccdo 7.4, inspeccionar os PRODUTOS ou mandé-los inspeccionar. O Cliente
ndo tem o direito de reclamar danos por PRODUTOS desconformes se ndo
notificar a VACUETTE imediatamente apos a descoberta da desconformidade
ou defeito, especificando a natureza desse incumprimento contratual. O Cliente
deve notificar a VACUETTE no prazo de 3 (irés) meses apos a entrega, em
conformidade com a sec¢éo 7.4, de desconformidades ou defeitos, sob pena
de perder os seus direitos.

7.6. Em caso de entrega de PRODUTOS desconformes, o Cliente fornecera a
VACUETTE um periodo de sanagdo do incumprimento razoavel para cumprir
as suas obrigagdes.

7.7. Em caso da VACUETTE ndo querer ou ndao poder cumprir as suas
obrigacgbes, o Cliente pode: i) reduzir o preco na mesma proporcao que o valor
dos Bens no momento da entrega, em comparagdo com o valor que 0s Bens
contratuais teriam ao mesmo tempo; ou ii) rescindir o contrato, conforme estes
TCG. Contudo, se a VACUETTE sanar o incumprimento, ou se o Cliente se
recusar a aceitar o cumprimento VACUETTE, o Cliente ndo podera reduzir o
preco ou rescindir o contrato sujeito a estes TCG. Além disso, o Cliente perdera
o direito de declarar a rescisdo do contrato sujeito a estes TCG ou de reclamar
uma entrega substituta da VACUETTE se o Cliente ndo puder devolver os itens
nas mesmas condi¢Bes em que os recebeu.

8. Sistema de Informacdo de Vigilancia para Distribuidores de
Dispositivos Médicos (aplicavel apenas se o cliente for também um
Distribuidor VACUETTE)

8.1. O Sistema de Informagcéo de Vigilancia para Distribuidores de Dispositivos
Médicos visa assegurar a proteccdo da saude e seguranca dos pacientes e
utilizadores.

8.2. No caso de um incidente, o cliente é obrigado a informar imediatamente a
VACUETTE. A VACUETTE sera responsavel por tomar outras medidas e, no
decurso dessas medidas, tem também o dever de comunicar o incidente as
autoridades competentes, de acordo com os regulamentos aplicaveis.

8.3. O Cliente cumprira as instru¢des da VACUETTE.

8.4. No caso de um incidente relatavel relativo a produtos da VACUETTE, o
Cliente s6 pode contactar as autoridades competentes com o0 consentimento
prévio por escrito da VACUETTE. O Cliente manterd& a VACUETTE
regularmente informada de qualquer contacto directo com as autoridades.

9. Sistema de Vigilancia de Retirada de Dispositivos Médicos (aplicavel
apenas se o cliente for também um Distribuidor VACUETTE)

9.1. O Cliente esta ciente de que a VACUETTE tem o dever de poder rastrear
0s PRODUTOS, incluindo os vendidos aos clientes do Cliente (utilizadores). O
Cliente tem o dever de manter registos que permitam a VACUETTE rastrear os
PRODUTOS vendidos ao Cliente. O Cliente terd o dever de conservar tais
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registos por um periodo de 12 (doze) anos a partir da data de entrega ao cliente
do Cliente. O Cliente deve assegurar um sistema correspondente com 0s seus
proprios clientes. O Cliente deve tomar todas as medidas necessarias para
apoiar a VACUETTE a identificar a todo o momento a localizagdo de cada
PRODUTO ou os clientes de tal PRODUTO. Tal obrigacdo nado sera afectada
pela rescisao do contrato sujeito a estes TCG com o Cliente.

9.2. AVACUETTE iniciara a retirada de um produto se houver o risco de que a
utilizagdo dos PRODUTOS possa resultar em morte, ferimentos corporais
graves ou prejudicar a saude do utilizador.

9.3. O Cliente sera responsavel por informar os seus clientes sobre os
procedimentos de retirada pertinentes, tal como previsto pela VACUETTE.

9.4. O Cliente deverd confirmar a recepgdo e confirmar a recepcdo das
informagdes fornecidas por fax ou e-mail ao cliente no prazo de 10 (dez) dias.
Caso contrario, o cliente devera ser novamente informado pelo Cliente.

9.5. O Cliente ira recolher tais confirmacdes e entrega-las-4 a VACUETTE.
10. Responsabilidade

10.1. A VACUETTE é responsavel pelos seus erros e pelos dos seus agentes
indirectos. A responsabilidade baseada em negligéncia ligeira sera excluida, a
menos que as reivindicagdes acima mencionadas sejam obrigatorias por se
relacionarem com a causa de morte, lesdes fisicas e/ou danos para a salde.

10.2. A responsabilidade da VACUETTE perante o Cliente em relacdo a todos
os pedidos de indemnizacdo ao abrigo de qualquer contrato sujeito a estas
TCG, quaisquer que sejam os fundamentos legais e tendo em conta o
regulamento na seccdo 10.1, sera limitada ao preco de compra dos
PRODUTOS ou - na medida em que tal ndo seja possivel com base em
disposi¢bes legais - a um méaximo do total simples do seguro de
responsabilidade civii da VACUETTE, que ndo deverd exceder EUR
2.000.000,00.

10.3. Em nenhuma circunstancia a VACUETTE ser& responsavel (seja com
base na responsabilidade contratual, delito ou qualquer outra responsabilidade)
por: (i) perda de lucros; e/ou (ii) perdas indirectas ou perdas consequentes; e/ou
(i) danos resultantes de alteragBes que o Cliente tenha efectuado aos
PRODUTOS ou itens relacionados com os PRODUTOS (por exemplo,
Instrugbes), que se desviem da Utilizacdo Prevista e/ou outras Instrucdes,
independentemente de as partes, ao celebrarem um contrato sujeito a estes
TCG, terem considerado tais perdas, e as mesmas tenham sido incorridas pelo
Cliente em relacdo a tal contrato e/ou & sua execucdo. O Cliente devera
indemnizar e isentar a VACUETTE e os seus representantes de e contra todas
as reclamacgbes e accdes de terceiros na sua totalidade resultantes da
utilizagdo dos PRODUTOS fora da Utilizagao Prevista e/ou outras Instrucdes.

10.4. Se a VACUETTE produzir os PRODUTOS de acordo com as
especificacdes, desenhos, amostras ou outros documentos fornecidos pelo
Cliente que infrinjam os direitos, em particular os direitos de propriedade
intelectual, de terceiros, o Cliente devera indemnizar e manter a VACUETTE e
0s seus representantes ilesos na sua totalidade. O Cliente deverd também
indemnizar e manter a VACUETTE e o0s seus representantes ilesos -
especialmente em caso de violagédo dos direitos de propriedade intelectual de
terceiros - na integra se o Cliente fizer alteracdes aos PRODUTOS ou itens
relacionados com os PRODUTOS (por exemplo, Instrugées), que se desviem
da Utilizacdo Prévia e/ou outras Instrugdes e/ou em caso de violagao indirecta
dos direitos de propriedade por parte da VACUETTE causada pelas ac¢des ou
utilizagdo do Cliente. A pedido da VACUETTE, o Cliente fara pagamentos
antecipados de honorarios de advogados e despesas legais razoaveis para
preparagdo, defesa, investigacdo e procedimentos. A responsabilidade do
Cliente inclui também os custos de tentativa de resolugéo extrajudicial de litigios
e, em qualquer caso, os custos razoaveis de representacao legal.

11. Confidencialidade

11.1. Todas as informagdes divulgadas pela VACUETTE ao abrigo de um
contrato sujeito a estes TCG seréo consideradas confidenciais a menos que,
no momento da sua divulgagdo, sejam expressamente identificadas como néo
confidenciais ou, pela sua natureza, sejam claramente n&do confidenciais. Todos
os direitos as informacdes confidenciais serdo reservados a VACUETTE e o
titulo das informac6es confidenciais permanecera com a VACUETTE.

11.2. Nada nestes TCG ou num contrato entre a VACUETTE e o Cliente deve
ser interpretado como concedendo a transferéncia de quaisquer direitos a
informagdes confidenciais através da transferéncia dos direitos de propriedade
para os PRODUTOS.

11.3. Nenhuma informacgédo confidencial pode ser revelada a terceiros sem o
consentimento prévio por escrito da VACUETTE.

11.4. As publicacbes do Cliente com respeito ou em conexdo com 0S
PRODUTOS requerem o consentimento prévio por escrito da VACUETTE.

11.5. O dever de confidencialidade subsistira face a rescisdo ou expiragao de
um contrato sujeito a estes TCG.

12. Conformidade (aplicavel apenas se o Cliente for também um
Distribuidor VACUETTEL1)

12.1. O Cliente compromete-se a todo o momento durante a rela¢éo contratual
com a VACUETTE a cumprir o Cédigo de Conduta Greiner para Fornecedores
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e Parceiros Comerciais: https://sustainability.greiner.com/lieferanten/ e o
Cadigo de Conduta da Greiner
https://www.greiner.com/fileadmin/user_upload/Downloads Dokumente/8 202
0_Code-of-Conduct EN_web.pdf, tal como alterado, bem como todas as leis e
regulamentos aplicaveis, em particular a Lei de Praticas de Corrupcéo
Estrangeira dos EUA de 1977 (tal como alterada), bem como as leis da
concorréncia e anticorrupcdo aplicaveis. Nem o Cliente, nem pessoas agindo
em seu nome, em particular executivos, empregados ou representantes, faréo
ou oferecerdao pagamentos ou presentes improéprios, directa ou indirectamente,
a terceiros, incluindo os seus empregados ou executivos, ou a funcionarios
publicos, representantes de um 6rgdo ou autoridade governamental ou de um
partido politico ou um candidato deste Ultimo. O cliente compromete-se a
assegurar-se de que 0s seus proprios agentes/parceiros de execugéo cumprem
principios comparaveis aos do Codigo de Conduta Greiner. A VACUETTE
reserva-se o direito de auditar o Cliente em qualquer altura durante o horario
comercial, mediante notificagdo escrita, para verificar o cumprimento dos
termos do referido Cédigo de Conduta e de todas as leis e regulamentos
aplicaveis.

12.2 O Cliente esta ciente de que alguns territérios, entidades juridicas e/ou
pessoas singulares estéo sujeitos a sangdes e/ou embargos ao abrigo de varios
sistemas juridicos (por exemplo, ao abrigo da legislagéo dos EUA, da legislagao
da UE, da legislacéo nacional). A parte contratante € obrigada a,

(i) realizar diligéncias suficientes em todos 0s momentos e monitorizar de perto
os seus clientes e (ii) garantir, através de normas adequadas, que ndo faz
entregas a entidades legais, pessoas singulares e/ou territorios sujeitos a
sancdes e/ou embargos aplicaveis ou (iii) violar de outra forma sangbes e/ou
embargos aplicaveis e/ou agir de forma a expor a parte contratante e/ou a GBO
a possiveis sangdes de exportagdo ou sangao.

12.3 Em particular, o Cliente é obrigado a respeitar os regulamentos de controlo
de (re)exportacdo nacionais e internacionais aplicaveis, incluindo embargos,
sancdes e outras restricdes ao transporte de mercadorias ou tecnologia, ao
transmitir a terceiros os artigos fornecidos pela GBO. Além disso, o Cliente esta
contratualmente proibido de vender, entregar, transferir ou exportar para um
pais terceiro, com excec¢ao dos paises parceiros enumerados no Anexo VIII do
Regulamento (UE) n.° 833/2014, os artigos de entrega enumerados nos Anexos
XI, XX e XXXV do Regulamento (UE) n.°. 833/2014, de bens comuns de alta
prioridade, enumerados no anexo XL do Regulamento (UE) n.° 833/2014, ou de
armas de fogo e municdes, enumerados no anexo | do Regulamento (UE) n.°
258/2012 (em conjunto, as "Mercadorias Proibidas") para a Russia e reexporta-
los para utilizac&o na Russia.

Além disso, a Cliente é obrigada a assegurar que as suas proprias clientes nao
reexportem os Bens Proibidos para a Rissia nem os reexportem para utilizacdo
na Russia (em conjunto com as duas frases anteriores, as Restricbes a
Reexportagdo). A Cliente tomara igualmente medidas razoaveis para garantir
gue as suas proprias contrapartes cumpram e transmitam as restricdes de
reexportagdo no ambito da cadeia de abastecimento.

O Cliente concorda que as directrizes e 0s anexos acima mencionados na
respectiva versao vélida devem ser tidos em conta.

124 Em caso de violagdo das restricbes de reexportacdo, o Cliente
compromete-se a por imediatamente termo & violag&o. Em particular, o Cliente
compromete-se a tomar medidas corretivas imediatas e adequadas e a
cooperar com a GBO no desenvolvimento e implementacéo de estratégias para
terminar e mitigar a violagdo. Essas medidas correctivas razoaveis podem
incluir, mas ndo se limitam a, conduzir uma investigacado interna, implementar
procedimentos de monitorizagdo reforgados, fornecer formagéo adicional ao
pessoal relevante, rever as politicas internas ou rever 0s contratos existentes
com os contratantes da contraparte para garantir o cumprimento rigoroso das
restricdbes de reexportacdo. Além disso, a parte contratante é obrigada a
fornecer ao GBO provas e documentacdo adequadas da implementagdo das
medidas correctivas, mediante pedido.

12.5 Se as mercadorias sujeitas a restricdo de exportacdo forem direta ou
indiretamente reexportadas para a RuUssia ou reexportadas para uso na Russia,
ou se o Cliente tiver conhecimento ou suspeita razoavel de que as restricdes de
reexportagdo foram ou podem ser violadas, o Cliente informa imediatamente a
GBO por escrito. Além disso, a GBO reserva-se o direito, mediante pedido, de
auditar e inspecionar os livros e registos financeiros relevantes do Cliente, a fim
de verificar o cumprimento das restricBes de reexportacédo por parte do Cliente.
O Cliente deve fornecer a GBO todas as informacdes e assisténcia que a GBO
razoavelmente requer para tal auditoria, incluindo o acesso ao pessoal-chave.

12.6 Em caso de incumprimento, a GBO reserva-se o direito de rescindir os
contratos sujeitos as presentes CGV, a qualquer momento e com efeito
imediato, mediante notificagdo por escrito ao Cliente e este ndo tera o direito de
fazer valer quaisquer reivindicacdes legais e/ou contratuais, tais como pedidos
de indemnizagéo e/ou compensagédo. Na medida em que nédo seja proibido pela
lei obrigatoria, o Cliente concorda em indemnizar, defender e manter a GBO e
as afiliadas da GBO (incluindo os seus oficiais, diretores, acionistas, agentes,
servidores, funcionarios, representantes e / ou subcontratados) de e contra
todas e quaisquer agles, reclamacgdes, alegacdes, demandas, danos, perdas,
custos e despesas, incluindo honoréarios razoaveis de advogados, incorridos
pela GBO na medida em que tais reivindicagcdes surgem de uma violagdo da
disposicdo 12 destas CGV e / ou séo reivindicadas por terceiros. A pedido da
GBO, o Cliente deve adiantar os honorarios razoaveis dos advogados e as
custas judiciais para as investigacdes e procedimentos.

13. Outros

13.1. O Cliente concede a VACUETTE, assim como a todas as empresas
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associadas & VACUETTE, o direito de nomear o Cliente como cliente de 6
referéncia utilizando o seu primeiro e Gltimo nome ou 0 nome da empresa, 0

seu endereco e o log6tipo da empresa. Este direito é concedido g rel n e r
gratuitamente e é ilimitado no tempo, espaco e conteddo. O Cliente pode

revogar este consentimento em qualquer altura por escrito a VACUETTE
(por exemplo, por e-mail). A legalidade da nomeac@o como cliente de
referéncia até a revogagcdo permanece inalterada pela revogagdo do
consentimento. A VACUETTE retirard, em consideragdo dos seus legitimos
interesses, na medida em que seja economicamente razoavel e/ou
tecnicamente possivel, as publicac8es ja organizadas antes da recepcéo da
declaracéo de revogacéo do Cliente.
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13.2. O cliente ndo esta autorizado a ceder a terceiros qualquer
reivindicagdo resultante ou relacionada com qualquer contrato com a
VACUETTE sem o consentimento prévio por escrito da VACUETTE e
qualquer cesséo em violacéo desta disposicéo é nula e sem efeito.

13.3. A VACUETTE, bem como todas as empresas as quais a VACUETTE
esteja directa ou indirectamente associada através de um interesse que
represente pelo menos 50% (incluindo empresas-irmas), terdo direito a
compensacéo relativamente a créditos que podem ou ndo ser devidos e
pagaveis, incluindo créditos futuros, que a VACUETTE tenha contra o
Cliente ou que o Cliente tenha contra a VACUETTE.

13.4. Nada nestes TCG e nos contratos sujeitos a estes TCG deve
estabelecer uma parceria, sociedade ou empreendimento conjunto de
qualquer tipo. Nenhuma das partes terd o direito de actuar como
representante da respectiva outra parte para qualquer fim e/ou de vincular a
respectiva outra parte ou de assumir compromissos em nome da outra
parte. Em caso de rescisédo do contrato, o Cliente ndo tera direito a qualquer
contrapartida, indemnizacdo ou remuneragdo dos custos de
desenvolvimento do mercado ou de investimentos amortizados ou néo
amortizados.

13.5. Se uma disposi¢cdo destes TCG ou de qualquer contrato sujeito a
estes TCG for ou se tornar ilegal, invalida ou inaplicavel, tal ndo afectara a
validade ou aplicabilidade destes TCG, nem a validade ou aplicabilidade de
qualquer outra disposicdo destes TCG. A disposicdo invalida sera
substituida, de boa-fé, por uma disposi¢do valida, legal e executdria cujo
efeito econdmico se aproxime o mais possivel do da disposicao invalida,
ilegal ou inaplicavel.

13.6. Estes TCG e todos os contratos subsequentemente celebrados entre
a VACUETTE e o Cliente estardo sujeitos exclusivamente a lei portuguesa.
A aplicacdo de regras de conflito de leis, a lei das Nagdes Unidas sobre a
venda internacional de bens e acordos internacionais comparaveis esta
excluida.

13.7. O local exclusivo de jurisdi¢cdo para a VACUETTE e o Cliente séo os
tribunais de Vila do Conde, que tenham jurisdicdo sobre a matéria. A
VACUETTE tem igualmente o direito de instaurar um processo judicial
perante um tribunal de jurisdicdo competente em relagdo ao Cliente.

13.8. O Cliente ndo devera transmitir os seus dados de acesso aos portais
da VACUETTE aos seus clientes e/ou a terceiros. No caso de um
funcionario deixar o Cliente, a VACUETTE sera imediatamente notificada e
os dados de acesso deste funcionario devem ser imediatamente alterados.
O Cliente deve alterar as suas palavras-passe a intervalos regulares.

13.9. A VACUETTE aplica a politica de privacidade de acordo com a sua
Declaragéo de Privacidade de Dados em Privacidade | Greiner Bio- One

(gbo.com)

1 Considera-se um Distribuidor VACUETTE a pessoa singular ou colectiva que se
dedica a revenda de produtos a terceiros, em particular a clientes finais, em seu
préprio nome e por sua prépria conta.
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